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SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Žilina

Legionárska 5, 012 05 Žilina
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[image: image1.png]


 

  R O Z H O D N U T I E
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/76 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 8 ods.2 písm. b)3., § 8 ods. 2 písm. c)10. , § 8 ods. 7 a podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, na základe vykonaného konania podľa zákona o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona na základe vykonaného konania podľa zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“),

mení a dopĺňa

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e ,

č. 5519-34681/2007/Pat/770410104, zo dňa 25.10.2007, vydané inšpekciou na vykonávanie činností v prevádzke  

„VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o. – Výroba obalového skla“

pre prevádzkovateľa VETROPACK NEMŠOVÁ  s.r.o., Železničná 207/9, 914 41 Nemšová a jeho zmeny (č. 3608-12079/2008/Pat/770410104-Z1, zo dňa 08.04.2008, 4366-18702/2008/Mar/770410104-Z2-SP1, zo dňa 03.06.2008, č. 6093-23058/2008/Pat/770410104-Z3-SP2 zo dňa 03.07.2008, č. 7328-35504/2008/Žer/770410104/Z4-SP3   zo dňa 
  28.10.2008, č. 4130-5491/2009/Pat/770410104-Z5-SP4 zo dňa 16.02.2009, č. 3920-10417/2009/Pat/770410104-Z6-SP5 zo dňa 31.03.2009, č.4254-14454/2009/Pat/770410104-Z7-DSP6+KR zo dňa  14.05.2009, 8136-30562/2009/Rek/770410104/Z8-KRZ4  zo dňa 30.09.2009, 8164-30581/ /2009/Rek/770410104/Z8  zo dňa 06.10.2009), v zmysle § 8 ods. 6 zákona o IPKZ nasledovne :

a) 

Časť I. Základné informácie o prevádzke, Súčasťou integrovaného povolenia činnosti prevádzky „VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o. – Výroba obalového skla“ podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ je (strana 26/90  rozhodnutia č.5519-34681/2007/Pat/770410104 zo dňa 25.10.2007) :
dopĺňa
takto:

V oblasti povrchových a podzemných vôd :

· súhlas na uskutočnenie stavby „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“, podľa § 8 ods.2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ, v súlade s § 27 zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o vodách“).
b) 

povoľuje
uskutočniť stavbu
 „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“
podľa § 8 ods.3 zákona o IPKZ v súlade s § 66 stavebného zákona, na pozemku parc. č. KN 155/16 v  k.ú. Nemšová, v areáli spoločnosti VETROPACK NEMŠOVÁ  s.r.o.,  podľa predloženej a schválenej projektovej dokumentácie, stavebníkovi   VETROPACK NEMŠOVÁ  s.r.o., Železničná 207/9, 914 41 Nemšová. Projekt stavby pre stavebné povolenie vypracoval Keramospol Trade s.r.o., Trenčín, hlavný inžinier projektu: Ing. Miroslav Gašparík, autorizovaný stavebný inžinier.

Stavebníkom stavby je  :  VETROPACK NEMŠOVÁ  s.r.o.,
                                sídlo : Železničná 207/9, 914 41 Nemšová  
                                 IČO : 35 832 517
Údaje o stavbe „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“:

Riešený objekt je časť haly, ktorá slúži na opravu a údržbu vysokozdvižných vozíkov spoločnosti. Stavba  rieši havarijne zabezpečenie dielne údržby VZV, kde dochádza k manipulácii a skladovaniu nových a opotrebovaných olejov a mazív v rozsahu : 200 l – PP-90; 200 l – OTHP3; 60 l- motorový olej; 60 l - prevod. olej; 60 l - hydraulický olej, 30 + 30 l nemrznúce zmesi; 2 x 8 kg mazacie tuky.  
Havarijne zabezpečenie olejových nádrží proti úniku ropných látok je navrhnuté vytvorením novej záchytnej vane a čerpacej jamy (o rozmeroch 0,5 x 0,5 x 0,5 m). Tieto konštrukcie sú nadimenzované tak, aby dokázali zachytiť a odčerpať celkové množstvo ropných látok – 840 l. Záchytná konštrukcia sa zhotoví odfrézovaním zaolejovanej vrstvy pôvodnej podlahy, vytvorením nových nepriepustných vrstiev podlahy vyspádovanej do novej nepriepustnej betónovej monolitickej jamy a vytvorením nepriepustnej betónovej monolitickej hrádzky. Nepriepustná betónová podlaha je navrhnutá nasledovne : - na prefrézovanú a očistenú podlahu sa nanesie adhézny mostík z PCI REPAHAFT, na ňu sa uloží vytvrdzujúci cementový poter z PCI NOVOMENT v spáde 1 až 10% smerom k čerpacej nádrži vystužený betonárskou oceľou. Na vrch sa použije nepriepustná izolácia odolná proti chemickému pôsobeniu ropných látok (navrhovaný dvojzložkový stierkový podlahový systém MASTERTOP 1270 môže byť použitý po preukázaní požadovaných vlastností – nepriepustnosť a odolnosť proti chemickému pôsobeniu ropných látok certifikátom). 

Súčasťou stavby je aj nový vstup do objektu, ktorý bude vytvorený   vybúraním okien a muriva v mieste nového vstupu. Na prekonanie výškového rozdielu 1,25 m  medzi úrovňou terénu a podlahou objektu je navrhnutá vstupná rampa, ktorá bude mať po stranách osadené zvodidlá.  
Na uskutočňovanie stavby „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“ sa určujú tieto podmienky  :
1. Stavba bude uskutočnená podľa  projektovej dokumentácie stavby „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“ overenej v stavebnom konaní, vypracovanej Keramospol Trade s.r.o., Trenčín, hlavný inžinier projektu: Ing. Miroslav Gašparík, autorizovaný stavebný inžinier, arch.č. 69/2009, zákazkové číslo 69-08-2009,  v auguste 2009,  ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tohto rozhodnutia ako príloha  pre stavebníka.

2. Prípadné zmeny, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby ako nevyhnutné a ovplyvnili by technické riešenie stavby, nesmú byť vykonávané bez predchádzajúceho povolenia  inšpekcie. 
5. Investičné náklady stavby : 26 750,-  Eur
6. Stavba bude dokončená najneskôr  do 12/2010
7. Účastníkmi stavebného konania sú :

Prevádzkovateľ : 
VETROPACK NEMŠOVÁ  s.r.o., Nemšová
Mesto  Nemšová, primátor mesta
Projektant stavby : Keramospol Trade s.r.o., Trenčín
8. Na stavbe musí byť po celý čas jej uskutočňovania dokumentácia zhodná s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní a všetky doklady týkajúce sa uskutočňovania stavby.

9. V súlade s § 75 stavebného zákona pred začatím stavby stavebník zabezpečí vytýčenie inžinierskych sietí a vyznačenie ich trasy na povrchu terénu, vytýčenie stavieb právnickou alebo fyzickou osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické činnosti a autorizačné overenie vybraných geografických a kartografických činností autorizovaným geodetom a kartografom. 
10. Stavba bude realizovaná dodávateľsky. Stavebník oznámi inšpekcii zhotoviteľa stavby do  15 dní od ukončenia výberového konania a predloží doklad o jeho odbornej spôsobilosti podľa zákona č. 237/2000 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 50/1976 Zb. 

11. Odborné vedenie stavby  - stavbyvedúceho bude vykonávať vybraný pracovník dodávateľskej firmy, ktorý bude plniť povinnosti v zmysle stavebného zákona.

12. Stavebník zodpovedá počas realizácie stavby za škody, ktoré spôsobí stavebnou činnosťou na cudzích nehnuteľnostiach a stavbách. 

13. Pri realizácii prác je potrebné dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce a technických zariadení a dbať o ochranu zdravia  a osôb na stavenisku, dodržiavať úpravu MZ SSR č.7/78 Vestníka MZ SSR, vyhlášku SÚBP a SBU č.374/1990 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach a nar.vl.č.510/2001 Zb. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko.

14. Pred začatím stavebných prác  na stavbe musia byť vykonané všetky ochranné opatrenia  k zamedzeniu prístupu cudzích osôb na stavenisko, nakoľko stavenisko nebude oplotené z dôvodu, že sa nachádza  vo vnútorných priestoroch areálu spoločnosti. 

15. Stavebník písomne oznámi inšpekcii dátum začatia stavby, štádium výstavby jednotlivých stavebných objektov a ukončenie stavebných prác na stavbe. Po  ukončení stavebných prác na stavbe požiada inšpekciu o uvedenie stavby do prevádzky .
16. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania štátneho stavebného dohľadu.  

17. Stavebník je povinný viesť v zmysle § 46d stavebného zákona  na stavbe stavebný denník.

18. Stavebník musí na výstavbu použiť výrobky, ktoré majú také vlastnosti, aby po dobu predpokladanej existencie stavby, bola pri bežnej údržbe zaručená požadovaná mechanická pevnosť a stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia, bezpečnosť pri užívaní, ochrana proti hluku a úspora energie.

19. Stavebník  musí oboznámiť pracovníkov realizujúcich stavebno-montážne práce so zásadami  bezpečného správania sa na danom pracovisku  a s možnými miestami a zdrojmi ohrozenia.

Podrobnejšie požiadavky na zabezpečenie ochrany záujmov spoločnosti, najmä z hľadiska životného prostredia, na komplexnosť výstavby:
20. Počas realizácie stavebných prác a užívania stavby dodržať ustanovenia vodného zákona, všeobecne platné právne predpisy ochrany vôd a  ustanovenia STN, vzťahujúce sa na zaobchádzanie s  nebezpečnými látkami.

21. Záchytná nádrž musí byť vybudovaná ako nepriepustná, vyhotovená z materiálov chemicky odolných proti pôsobeniu skladovaných ropných látok.

22. Počas realizácie stavebných prác dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku odpadového hospodárstva pri nakladaní s odpadmi vzniknutými počas výstavby, hlavne :
a) držiteľ odpadov je v zmysle § 40c ods.2 zákona o odpadoch povinný ich triediť podľa druhov; ak ich celkové množstvo z uskutočňovania stavebných a demolačných prác  na jednej stavbe alebo súbore stavieb, ktoré spolu súvisia, presiahne súhrnné množstvo 200 ton za rok aj  zabezpečiť ich materiálové zhodnotenie,

b) organizácia, ktorá bude vykonávať stavebné práce, je povinná všetky odpady evidovať, separovať jednotlivé odpady podľa ich druhov a doklady o ich využití alebo zneškodnení odovzdať  stavebníkovi,
c)   využiť výkopovú zeminu v rámci terénnych úprav stavby len na základe stavebného povolenia,

d)   zneškodniť odpady, ktorých využitie už nie je možné, skládkovaním len na skládky odpadov, ktorých prevádzkovanie je povolené v súlade s ustanoveniami zákona o odpadoch,

e)   priebežne odvážať stavebný odpad vzniknutý pri realizácii stavby tak, aby sa v okolí stavby nevytváralo žiadne zhromažďovanie odpadov na voľných plochách.

22. Počas realizácie stavebných prác na stavbe dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia  a to :

- používať kontajnery na tuhé odpady,

- priebežne počas stavebných prác dodržiavať maximálne dosiahnuteľnú čistotu  pravidelným čistením staveniska.

23. V priestoroch staveniska je zakázané zakladanie otvorených ohňov, pálenie gumy, obalov z plastov, odpadového papiera a lepenky, odpadového dreva,  ropných látok a iných  látok, ktoré spôsobujú znečistenie ovzdušia.

24. Na uskutočnenie stavby možno v zmysle § 43f stavebného zákona použiť iba stavebné výrobky, ktoré sú podľa zákona č.90/1998 Z.z. o stavebných výrobkoch vhodné na použitie v stavbe na zamýšľaný účel tak, aby počas celej  životnosti stavby,  ako aj  pri jej bežnej údržbe bola zaručená  mechanická odolnosť a stabilita, požiarna bezpečnosť, hygiena, ochrana zdravia a životného prostredia, bezpečnosť pri jej užívaní, ochrana pred hlukom  a úspora energie.

25. U určených výrobkov musí byť preukázaná zhoda ich vlastností s technickými vlastnosťami v súlade so zákonom 264/1999 Z.z. o technických požiadavkách na výrobky a posudzovaní zhody .

26. Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné užívanie, možno užívať len na základe rozhodnutia o užívaní stavby.

27. Stavebník je povinný požiadať inšpekciu o kolaudáciu stavby.

28. Ku kolaudácii stavby je potrebné predložiť:

a) projektovú dokumentáciu overenú stavebným úradom v stavebnom konaní,

b) stavebný denník,

c) projekt skutočného vyhotovenia stavby, súpis prípadných nepodstatných zmien od dokumentácie overenej v stavebnom konaní a zdokladovanie plnenia podmienok stavebného povolenia,

d) atesty použitých výrobkov a materiálov (podľa zákona č. 314/2004 Z.z. o stavebných výrobkoch, platné na území SR), doklad o odbornej spôsobilosti zhotoviteľa stavby (podľa zák. č. 237/2000 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa stavebný zákon), doklady o výsledkoch predpísaných skúšok  podľa platných STN, doklady o spôsobilosti prevádzkových zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku,

e) kópie dokladov o zneškodňovaní alebo využití všetkých odpadov vzniknutých pri realizácii stavby v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva,

f) prehľad sumárnych množstiev jednotlivých druhov odpadov v tonách, porovnať tieto s množstvami uvedenými v projektovej dokumentácii a preukázať využitie alebo zneškodnenie jednotlivých druhov odpadov v súlade s ustanoveniami zákona o odpadoch (vážne lístky, potvrdenie o prevzatí na zneškodnenie alebo využitie odpadov od oprávnených organizácii, sprievodné lístky nebezpečných odpadov),
g) dokladovať požadované vlastnosti izolácie použitej na havarijne zabezpečenie manipulačnej plochy a v záchytnej jame proti úniku ropných látok do podložia  -  nepriepustnosť a odolnosť proti chemickému pôsobeniu ropných látok certifikátom (dvojzložkový stierkový podlahový systém MASTERTOP 1270 je možné použiť len  po preukázaní požadovaných vlastností – nepriepustnosť a odolnosť proti chemickému pôsobeniu ropných látok certifikátom),
h) certifikáty preukázania zhody, prípadné technické osvedčenia na všetky stavebné výrobky, ktoré musia spĺňať požiarne charakteristiky podľa spracovanej projektovej dokumentácie v časti požiarnej ochrany,

i) priložiť zoznam vydaných dokladov o predpísaných skúškach,  preukázanie splnenia podmienok stavebného povolenia.

29. Stavebník je povinný predložiť toto rozhodnutie o povolení stavby k vyznačeniu právoplatnosti.

30. Stavba nesmie byť začatá skôr, ako toto povolenie nenadobudne právoplatnosť. Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť.

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:

V stavebnom konaní účastníci konania nevzniesli žiadne námietky.

O d ô v o d n e n i e :
Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o  IPKZ, na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ, podľa § 8 ods.2 písm. b)3., § 8 ods. 2 písm. c)10. zákona o IPKZ, podľa § 8 ods.3 a 7 zákona o IPKZ v súlade s § 66 stavebného zákona a zákona o správnom konaní vydáva zmenu integrovaného povolenia č. 5519-34681/2007/Pat/770410104  zo dňa 25.10.2007, pre prevádzku „VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o. – Výroba obalového skla“, na základe žiadosti prevádzkovateľa VETROPACK NEMŠOVÁ  s.r.o., zo dňa 26.08.2009, v ktorom požiadal o vydanie stavebného povolenia pre stavbu „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“ podľa § 8 ods. 6 zákona o IPKZ. 
So žiadosťou bol doručený aj správny poplatok, podľa sadzobníka o správnych poplatkoch,  časť „životné prostredie“ položka 171a písmeno d) vo výške 165,50 eur, v kolkových známkach a žiadosť o zníženie poplatku. Vzhľadom na rozsah a náročnosť povoľovaných zmien v prevádzke inšpekcia  znížila  poplatok o 50 %.

Inšpekcia  v súlade so zákonom  o IPKZ a stavebným zákonom  oznámila dňa  29.09.2009 účastníkom konania a dotknutým orgánom  začatie integrovaného konania vo veci zmeny integrovaného povolenia č. 5519-34681/2007/Pat/770410104, zo dňa 25.10.2007 pre prevádzku „VETROPACK NEMŠOVÁ s.r.o. – Výroba obalového skla“ a stavebného konania na stavbu „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“ pre prevádzkovateľa VETROPACK NEMŠOVÁ  s.r.o.  

Inšpekcia podľa § 22 ods.5 zákona o IPKZ upustila od niektorých úkonov podľa § 12 zákona o IPKZ od zverejnenia žiadosti na svojej internetovej stránke, od zverejnenia  podstatných údajov  o podanej žiadosti, o prevádzkovateľovi  a o prevádzke na svojej úradnej tabuli, od zverejnenia výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou dokedy môžu podať prihlášky  a výzvy verejnosti dokedy sa môže vyjadriť, na svojej internetovej stránke a na svojej úradnej tabuli,  od zverejnenia údajov a výzvy na úradnej tabuli obce, od zaslania informácie cudziemu dotknutému orgánu a v zmysle stavebného zákona od miestneho zisťovania a ústneho pojednávania. Inšpekcia doručila  týmto subjektom  žiadosť prevádzkovateľa a súhrnnú technickú správu a určila lehotu na vyjadrenie. 

V lehote, ktorú inšpekcia určila na vyjadrenie, a ktorá uplynula dňa 05.11.2009, boli predložené nasledovné písomné stanoviská : Mesto Nemšová - záväzné stanovisko pod č. OV 1059/09-002 zo dňa 16.09.2009, Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Trenčíne - stanovisko k projektu pod č. ORHZ-1123/2009 zo dňa16.10.2009, Obvodný úrad životného prostredia v Trenčíne, orgán štátnej správy odpadového hospodárstva – vyjadrenie pod č. OÚŽP/2009/02496-002 zo dňa 06.10.2009
Vysporiadanie sa s pripomienkami k žiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach podaných podľa § 12 a § 13 zákona o IPKZ :
Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Trenčíne (č. ORHZ-1123/2009 zo dňa 16.10.2009) :

- k riešeniu protipožiarnej bezpečnosti nemá pripomienky,

- ku kolaudácii predložiť certifikáty preukázania zhody, prípadné technické osvedčenia na všetky stavebné výrobky, ktoré musia spĺňať požiarne charakteristiky podľa spracovanej projektovej dokumentácie v časti požiarnej ochrany.
Stanovisko inšpekcie : - požiadavka bola zapracovaná do podmienky č. 28.h) na uskutočňovanie stavby „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“.
Obvodný úrad životného prostredia v Trenčíne, orgán štátnej správy odpadového hospodárstva (č. OÚŽP/2009/02496-002 zo dňa 06.10.2009) :

K stavbe máme nasledovné pripomienky :

- stavebné odpady vytriediť podľa druhov, využiť alebo zhodnotiť, v súlade s prílohou č.2 zákona o odpadoch a o spôsobe ich zhodnotenia predložiť písomné potvrdenie od oprávnenej osoby,
- využiť výkopovú zeminu v rámci terénnych úprav stavby len na základe stavebného povolenia,

- zneškodniť odpady, ktorých využitie už nie je možné, skládkovaním len na skládky odpadov, ktorých prevádzkovanie je povolené v súlade s ustanoveniami zákona o odpadoch,

- priebežne odvážať stavebný odpad vzniknutý pri realizácii stavby tak, aby sa v okolí stavby nevytváralo žiadne zhromažďovanie odpadov na voľných plochách,

- ku kolaudačnému konaniu predložiť prehľad sumárnych množstiev jednotlivých druhov odpadov v tonách, porovnať tieto s množstvami uvedenými v projektovej dokumentácii a preukázať využitie alebo zneškodnenie jednotlivých druhov odpadov v súlade s ustanoveniami zákona o odpadoch (vážne lístky, potvrdenie o prevzatí na zneškodnenie alebo využitie odpadov od oprávnených organizácii, sprievodné lístky nebezpečných odpadov).
Stanovisko inšpekcie : - požiadavka bola zapracovaná do podmienok č. 22. a 28.f) na uskutočňovanie stavby „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“.

 Povoľovaná stavba nemá významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, a preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie, a ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu.

Súčasťou zmeny integrovaného povolenia č. 5519-34681/2007/Pat/770410104, zo dňa 25.10.2007 bolo:

a) stavebné konanie vo veci stavebného povolenia na stavbu „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“ v areáli spoločnosti VETROPACK NEMŠOVÁ  s.r.o.,  na pozemkoch parc. č. KN 155/16 v  k.ú. Nemšová, podľa § 8 ods.3 zákona o IPKZ, v súlade s § 66 stavebného zákona,

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd :

-
súhlas na uskutočnenie stavby „Stavebné  úpravy v dielni opráv VZV – havarijné zabezpečenie olejových nádrží“, podľa § 8 ods.2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ, v súlade s § 27 zákona o vodách, 
c) v oblasti odpadov :

· vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10. zákona o IPKZ, v súlade s § 16 písm. b) zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene a doplnení integrovaného povolenia č. 5519-34681/2007/Pat/770410104, zo dňa 25.10.2007 a v jeho neskorších zmenách, ktorého súčasťou bolo aj stavebné konanie, preskúmala žiadosť v zmysle zákona o IPKZ a hľadísk uvedených v ustanoveniach stavebného zákona, zákona o vodách, zákona o odpadoch, vyžiadala si vyjadrenia účastníkov  konania a dotknutých orgánov a  zistila, že uskutočnením danej stavby, ani jej budúcim užívaním nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane nie sú obmedzené alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. V priebehu konania neboli zistené dôvody, ktoré by bránili vydaniu stavebného povolenia na uvedenú stavbu a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

P o u č e n i e :

 Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na  Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť,  jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

                                      



             Ing. Ivan Bágel
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